


CANTO SEGUNDO

Salvar do esquecimento, 6 gratos posteros,’
0 que passado foi desque Paulino

Deu accordo de si; dizer o como

A razdo lhe tornou, e sobre posse

A casa os passos dirigiu pausados

Alta manhd, e quantos os rebates

A mente de vingar-se lhe vieram,
Assumpto é este que mal cabe em verso!
Deixando, pois, no olvido as scenas varias
Do melodrama d’essa noite infausta,
Tomemos a dianteira ao heroe que entra
Portal a dentro de sna casa. Attentos
Ponde-lhe os olhos no avincado rosto;

Que sombra de tristeza Ih’o annuvia!
3
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Que expressio dolorida em scu aspecto!
Parece um exhumado. Os passos tremulos,
Desvairado o olhar, murmurio tenue ‘
Sussurrando nos labios entre-abertos,
Tempestade moral bem claro accusam !
Cobre-lhe o grande thorax offegante,

Um velho balandrau : amplo capote,

Que felpuda samarra tem por gola

E a verde-gaio a dubia cor attira,

Da cabeca lhe vem e aos pés lhe desce.
Mas nem um fio enxuto! Dil-o-hieis

Uma estatua de sal a derreter-se,

Ou cumprido chordo que a geada accurva,
E faz que esteja destilando orvalho.

- 0 beico agudo, e aos cantos retrahido,

0 olhar faseinador, nariz adunco,

E outras mais partes que Paulino adornam,
E que de avaro sio indicio certo.
Suspendei-lhe do tronco um bojo arqueado,
Equilibrae-o sobre dois trambolhos
Igualmente roligos : ao pescogo

Atae-lhe, em volta, larga cachaceira
Sobreposta em rofegos vermelhugos:
Sumide-lhe nos dentes rarefeitos
Palavras daces, quacs dizel-as sabe



Cigano esperto, trovador matreiro:
Arredondae-lhe um pouco mais o ventre:
Dae-lhe nas pernas, de Hottentote uns longes
Il aos pés, de um ferro de gomar a forma:
Estendei-lhe por cima o firmamento

D’'uma calva espagosa: dae-lhe ao todo
Mais uns contornos de Cagost e ao cabo
D'um vil bilhostre tereis feito um homera
Com jus & gloria de cantar-se em verso!

n

Deixae passar agora. Fundo leva

Rijo farpio de amor cravado n’alma!
Respeitae-o na dor. Atraz ja deixa

Portal e pateo e escada e corredores:

Ja pela sala principal avanga

Hirto e pausado como espectro efrante’
Largo regueiro d"agua ap6s si déixz; - -

E tiritande ‘nem ‘sequer murtura

0 mais leve queixume?! Emn' frenté urit' valto
D’uma porta lhe sae e para e pasma:
Medem-se de alto a baiko, como quando
Na liga dois athletas se contemplam
Mirando-se um ag ofiti. Assitn ot ora’
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0 valente Scipiiio encara Annibal

Antes que a voz trocassem, Eis que ao pasme
Succede alfim o animo tranquillo.
Desfranze o vulto o sobrecenho torvo, .

K se aproxima confiado, ¢ fala,

E com maguada voz pergunta e mdagm

Do triste estado de Paulino a causa.

Ja se dde, se lastima e aos olhos leva

0 lengo que do bolco arrancou prestes;

J4 torna a perguntar, que dura causa

A Segisberto de tal sorte damna;

E no disvelo tal piedade mostra

E tem o cdo nos olhos tal denguice

E no gesto e na voz e nas maneiras |
E n’esse geito de menear o corpo

Em requebros, zumbaias e tregeitos

Taes manhas mostra, tal engenho e arte,
Que a gente fica desconfiando d’elle! ‘
Entio Paulino erguendo aos ceus a dextra,

Comprimiu um solugo, e vante surge | |

Em quanto o vulto desparece ao fundo. |

, ‘ il AN AN
{ i g
Deserta a scena jaz ; emlanlo ao longe

()
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No corredor sombrio vio morrendo
0s sons de flebil queixa. O tom maguado,
De Segisberto a voz, claro, annuncia ;
A brisa da manha de todo a leva.
D’ahi a um tudo-nada eis que apparece
De novo em scena o zombeteiro vulto.
Vem-1the brincando nos vermelhos beigos
0 mesmo riso malicioso! E elle,
O maltrapido moco que ainda ha pouco
Reverente saudou Paulino, entrando.
Percorre a sala ¢ os olhos fulminantes
Atira em ar de quem prescruta e espreila;
Depois travando alt de uma cadeira,
Sobre ella se repimpa e a voz desata.
(Gelava o sangue s6 de ouvil-o e vel-o!

«Vae teu caminho doloroso; rasga

Bem fundo os pés nas urzes que fe alastra
0O teu oiro maldicto! Mal tu sabes

Que um orfiio, que ndo tem patria nem Christo,
Nem logra céu na terra, porque é pobre,

E sobre pobre sem o amor e o arrimo

Que tem o filho do carrasco; 6 sombra °
Vergonha da ereacao, homem no aspecto,
U Lucifer nas intimas entranhas
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Se taes em ti existem~—mal tu sabes

Que um triste valdevino de ti zomba !
Quizera lamentar-te, mas o orgulho

D’este que é teu eseravo, e a quem tu chamas
O teu Jau, o teu Lampo e o teu Esopo,
Como se acaso foras qualquer Fedro,
Camoes, ou Kant, se bem que 4s vezes digas
Que a taes vardes em alto ingenho excedes;
Este orgulho de pobre ndo permilte

Que s tuas solas v cair meu pranto!

Mas tenho dd de ti, homem de bronze,
Por te vér n'esse estado miserando

Que as proprias pedras chorariam. Hoje
Que mal te fiz, soberbo, porque entrasses
De sobrecenho pelas portas dentro

Sem teres para mim uma palavra,

Siquer um gesto? Acaso te pesavam

Na consciencia as lagrimas das victimas
Que sacrificas ante o altar de Pluto?

Tu nao sabes, Paulino, que o dinheiro

56 te elevanta para solerrar-le

No infeeno dos cutdados ? Miseravel ! ‘
Hei de a L sugeitar-me, hei de meus bragos
Crazar, quando um insulto teu me affronte ?
Oh! dinheiro, dinheiro ! Se algum dia
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Propicia estrella me sorrir fagueira,
De Bonifasio resariio as chronicas !»

Aqui ouvin-se um strupiar ao longe,
1l a voz de Segisberto conclamando
Gravemeste ronfenha. F com effeito
Por Benifacio Segisherto brada.

v
J4 se esperla o brazido e o lume accesc
Avermelhado e azul tenue se agita
Ondalando no ar. O Bonifacio,
Mau grado seu, poe achas na fogueira,
¥ sopra e sua e nova lenha busca
£ volta e se afadiga até que a flamnla
De immenso brilho toda a casa innunda,
Em todo o tempo o lume faz gazalho
(N'isto concordam velhos portuguezes)
Mas quando o frio inverno carrancudo
Nos entra pela fresta e vem sentar-se
Comnosco junto ao lar, oh! ndo vos conto
0Os feitigos que encerra uma fogueira
A crepitar alegre, como a virgem
(Jue estd cantando e respondendo ao grilos
(ue trinam A lareira. Bubicunda,
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Aurora rosicler, como enfeitica

A mostrar-nos a face mais vermelha,

A provocar-nos com scus beijos tepidos,

A fazer-se mais quente, se bolimos, -

A relirar-se mais, se recuamos

De seu halito morno! Oh que formosa

De uma fogueira a cor, e o olhar e os raios!
Ao pé de ti que val a formosura

Do sol abrasador, aristocratico ?

Eu quero por as mdos trémulas, frias,
Sobre as ja mornas lages da lareira

E pelas veias presentir manando

A suave quentara, v quente beijo

Que enebria, endoidece, mal se sente!

Eu quero ali, & noite, reclinado

Sobre macias moitas de carqueja

C’os pés n'uma cortica, e as mios nos joelhos
Bem tranquillo escutar a negra historia

De mouras encantadas, ¢ das bruxas

Que vem roubar de noite o pequenino
Dormente no sea berco, ¢ 1 o trazem

De brago em brago por ignotos mares

Até que o dia rompa. En nio conbego

No mundo oulra ventura mais gostosa,

Mais doces mimos, que melhor me saibam !
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Ji Bonifacio ao fim levira o empenho,
IS da fogueira as linguas se alteavam
Lambendo a chaminé, quando Paulino
Mal esquecido da passada affronta,
Pois em si vé o miserando effeito,
Tiritando de frio, ¢ mal enxuto

O balandrau cumprido, hirto e gelado
Vem sentar-se n’um banco de corlica
No sitio mais a geilo e mais escuso
Que na cozinha havia. Ali gostoso
Sentia repassar-the o corpo todo
Aquella doce e tepida bafagem

Do morno lar. Mas que tristeza a sua!
Eram de amor saudades, ou desgostos
Da aventura nocturna ? Nio boliam
Seus olhos fixos sem saber aonde.
ntre as mios a cabeca e os cotuvelos
Fincados sobre as pernas, davam-lhe ares
De divindade egipcia. Que profundos
Nio deviam de ser os pensamentos
Que lhe andavam na mente revoando !
Il ndo soltava um ai, uma palavral.
Concentrira-se ali toda a agonia
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De quem se vé no mundo sem esperanga
De alguma vez unir ao seio tremulo
Mulher que em vio se adora! Segisberto
Tinha a candura da ereanca nescia,
Quando 4 noite se deita embevecida
N’um scismar vago, sonho de innocente,
No collo de sua mie. O lindo bugo,
Doce primicia d'ama edade amarga,
Nio se Ihe via sombrear os labios,
Mas era um rosto de anjo!... (Meus leitores,
Soffreae a gargalhadal) Era a ereanga
Que ao despontar do bergo niio encontra
Maternos peitos, onde o leite beba.
As faces, n'outro tempo rubicundas,
Agora, nem eu sei, sio como a cidra!
0 palido reflexo do brazido
N’ellas lhe dava em cheio, descoradas,
Como 08 raios de sol em branca opala!
E que opala tio branca a lisa calva!

Mimoso lirio, quem te abriu tio cedo
Que miio profana te arrancou da haste?
Mas tu niio falas! Que seismar tao fundo
Etn perennal artoubo te transporta

A regives do valgo, mal sabidas?
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Cem pensamentos versa n’alma, e em onda
Revolta sente o cerebro enrolar-se-lhe

Paulino ; emquanto além lhe aguarda um gesto

Seu respeitoso servo, em pé. Dil-o-hieis
Antigo bucellario ante um monarcha
Soletrando-lhe n’alma o hieroglifico
D’algum occalto amor. Alfim, rompendo
Silencio e cortesia, se aproxima
Accurvado, ¢ no chio olhar humilde:

«Meu senhor desculpae-me, se indiscreta
Minha voz soltar ouso; é bem sabido
(Quanta amisade a vds, senhor, me liga!
A forga do dever grande me impelle

A tomar como proprias laes angustias
Como essas que vos vio calando n’alma.
Nas grandes provagoes da vida humana
E que do amigo a fé se prova e apura.
Essa medita¢io, esse silencio,

0 modo como entrastes, quando eu ia
Iista manba prestar-vos meus respeitos,
Tudo me presagia que algum lance
Imprevisto e fatal vos assoberba,
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Ora deveis saber (ue mais amigo
Mais fiel do que eu sou (os céus me escutem!)
Oatro nio achareis, ainda quando -
Pregiio lancardes pelo mundo inteiro.
‘Penho vinte annos hoje, mas & edade
Se antecipou o tino. Tantas vidas,
(Quantos os annos, tenho, em mal, provado,
Orphio de pae e mie, orphdo de tado,
Senli a sede ¢ a fome ¢ a calma e o frio
E ninguem poz em mim olhos doridos!
Quiz vingar-me estudando, e noite ¢ dia
Livros que alguem me dava, devorei-os
Naquella ancia de saber. Ao cabo
Roto ¢ faminto, sem amor, nem patria,
Filho do crime de meus paes, se € crime
0 amor que as benglos d’'um altar engeitam,
Sem prolec¢do ¢ a morte cria em frente,
Que fazer ? Onde pio, gasalho e tecto
Iria procurar, sem que nas faces
Logo me nio batessem rijo as portas?
Emfim, cis-me um eseravo dos caprichos... '
Perdio, senhor ! as dores me allucinam...
Sou vosso SCrvo ¢ vos s0is meu amigo,
Que mais direi? meu pac. I4, pois, verdads
One n'ossy larga eschola de infortunios
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Conheci por mea mal, se penas doem,
E se aos doridos devo on nio junctar-me!
Quando &s vezes, senhor, dizeis mofande :
Que eu sou o vosso Lampo, e sorridente,
—VYem ca meu triste Jau, que bona-facere
Quer dizer Bonifacio, em lingua patria—
Mal vés pensaes que largos beneficios
Eu vos fizera, se podesse o brago
Quanto a vonlade e a mente me sugerem!
Se alguma grande dor vossa alma opprime-
Nos meus olhos tambem ha muitas lagrimas
Para chorar comvosco. Menos peza
A cruz, quando em dois hombros se descanga;
Contae, men bom senhor...»

Estas palavras
Com tal gesto as dizia e taes olhares,
Que Paulino indeciso ¢ commovido
O sapercilio desfranzindo, accode :

«Conhego que és amigo, mas ao cabo
De teu longo discurso em vao alcango
A descobrir o que de mim pretendes.»

«Quizera derramar, quanto em mim fosse,
Algum conforto em vosso. fundo abysmo.



46

Talvez valer-vos possa...»

IS quem te disse
Que é fundo o meu abysmo ? Quem ousado
Intenta penetrar segredos intimos
Que s6 direi a Frei Matheus um dia
No tribunal da Santa Penitencia ?

— «Perdio, senhor! quizera tio sémente
Que soubesseis (e aqui dobrou-se a0 meio)
Que dentro d’este peito muito sangue
Existe e muita vida, e forca e animo
Disposto a vos servir, quando quizerdes.
Talvez que um dia possa...»

«Oh! nao, nao podes!»
“Tremeu entdo o labio a Segisberto,
E como em prado ameno o alegre toiro,

Se lhe accode fatal uma lembranga,
Talvez a da bezerra, deu um urro!

Vil

Seguiu-se larga pausa. Emtanto 0s othos
De Bonifacio postos em Paulino
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Pareciam verter toda a piedade
De que é capaz o mais sensivel peito.
la quase a chorar, quando de chofre
Alevanta Paulino a mao cerrada
E a descarrega sobre um prateleiro
Bradando ao mesmo tempo: «<eu sou um tolo! »
D’ali Ihe accode logo o fiel domestico
N'um tom de voz que s6 ¢ dado aos anjos
Em suas harpas feril-o:

«Caso grave,
Problema transcendente é por sem duvida
Esse que a tanto vos obriga!,

«Oh! certo,

Disseste bem, amigo, e de 1al monta...»

Cortou-lhe a voz um intimo suspiro
I aos olhos mal enxutos leva o lengo
Que sobre o ventre sopezado guarda.

«A minha dor é grande! (ao caso volta)
Ha de acabar um dia, mas la quando
Os vermes do sepulchro anniquilarem
Este demonio, este abutre (e ao:peito
Levou cerrado o punho.) Bonifacio,
Minha desgraca conhecer ndo queiras
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Nem ja pelos meus fados me perguntes,
Que dos males preteritos a cura
No esquecimento s ¢ que eu a enxergo. »

«squeca entio»
, K facil de dizer-se,
E prudente conselho ahi descubro,
Mas em verdade, que abastado Cresso
Pode esquecer-se d’'um objecto amado,
Verbi gratia, um chapeu ?»

«Bem me recordo,
Que ja o nio trazieis quando ha pouco
Vinbeis entrando. Acaso no caminho
Co’a pressa que trazieis ¢ com a chuva...»

«Cinco pintos 4 vio por esses ares !>

E n’isto os olhos humidos levanta
Para o ceu tanlas vezes invocado.
Bonifacio acudio:

«Senhor meu aio,
O caso € grave, mas ao vario forte
Nunca faltou coragem para a lucta.
Viio-se os aneis, senhor, fiquem os dedos.
Cinco pintos nao ¢ perda tamanha,
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Que do perdel-os fique alguem perdido.

Matuli ¢ meia ou mil dobrdes que fossem,

() prego que montava a quem ¢ rico?

I} que riquezas!» i

«Alto ahi! mais tento

Na exposicio da idéa. Se alguns cobres,

Minguados cobres com meu suor ganhados,

A gaveta me vem, Deus é que sabe

Quéo poucos elles sio. Cinco ou seis pintos

Niio é coisa que arruine, estou conforme ;

Mas ao cabo de uns annos dao de juros,

Um capital, que sé julgal-o pode

Quem traz a mente e as maos em coisas d'eslas,

Sabes 14, que valor tem cinco pintos

Iim horas de afflic¢io; quando nos entra

Porta dentro a chorar triste viuva

Com seu filhinho ao collo, e de joelhos

Nos pede toda em lagrimas banhada,

Por quantos santos ha, de cinco pintos

A misera quantia?! Se um ou outro

Homem caritativo, em taes apuros,

Nio valer & indigencia, entdo que passe

A ira do Senhor e acabe tudo.

lim quanto a vds, vds sois uns perdularios

Que o proprio Deus casliga, pois em pouco
&
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Tendes da economia as leis sagradas.

Olha que ndo tem céu, ndo tem inferno
Quem os dons desperdiga, ¢ os hens engeita
Que Deus para si lhe deu: a Deus offende!
Vés sois uns miseraveis, pois decoro
Perdeis e honra e vida e dignidade,

- Ao ar lancando os celestiaes presentes.»

; Viil

Ja 1a' por diante o bordalengo

- Zagunchada semeando aos perdularios,
Quando ao turvado espirito lhe accode
A partida infeliz. :
i «Ai! foi por ella,

Por essa que inda agora eu amo, e sempre
Ante meus olhos apparece linda,

Como aos raios do sol lueida perola !>

Sorriu-sé 0 Bonifacio e disfarcando
Quanto pdde um sarcasmo, lhe responde
De respeito accurvado: <
«0 meu bom amo,
Muito pode no mundo quem ¢ rico,
Muito padece quem nao tem dinheiro !
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Um homem que ao pescosso traz pendents,
Em vez de guizos, corddosinho de oiro,
(lasldo de prata na bengala cornea,
Lengo de seda em punho e na algibeira
(Coisa que v4 tinindo, um homem d’estes
Traz no bolco mulheres, quantas queira.
Todos os coragdes pulsam por elle,
Todas o amam e lhe chamam lindo,
Nunca bateu & porta de donzella
Que a porta logo nao cedesse ao impulso.
Homem que tem dinheiro, em si a chave
De abrir os coragdes iraz sempre 4 vista.
Cantos d’amor que se levantem, quando
Passa na rua, sdo por elle...»

«Mentes.»
Ruje de chofre Segisberto em furia.
Bonifacio, a tremer, calou-se a ponto.



